
EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 - EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT
1.5IN 42IN BLACK

Constructed with the same ingenuity and reliability found in Magpul hardware,
their revamped Magpul?Tejas?Gun Belt – “El Original” can handle the most
demanding use and remain great-looking while doing it. It provides gun belt
rigidity with dress belt comfort and offers a stretch and sag-free performance.
Updated for 2020, the “El Original” is crafted from 100% North American bull
hide. It's sturdy, strong, and and backed by a supporting layer of flexible polymer,
making it a rugged piece of gear that provides dress belt comfort. It measures
1-1/2” wide and 1/4” thick, so it will fit most belt loops and holsters comfortably.
The “El Original” belt also sports a new easily-removable buckle that's
engineered with a sleek profile design that sits flat against the waist and helps
reduce printing when you’re carrying. The Magpul "El Original" comes in even
sizes from 32"-44" and in three colors: Black, Chocolate, and Light Brown. Made
in the USA.

Attributes

Name: EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 42IN BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041190
Mfr. No.: MAG1109-001-42
Color: Black
Material: Leather
Size: 42
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 840815123316

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 von MAGPUL. Dieser Gürtel
kombiniert Stil und Funktionalität und bietet Ihnen eine sichere und komfortable Möglichkeit, Ihre Ausrüstung zu
tragen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass der Gürtel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen oder Auslaufen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Gürtel nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie den Gürtel regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen.
Halten Sie den Gürtel von Kindern und Haustieren fern, um Unfälle zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Rückrufwarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Gürtel nicht übermäßig gespannt ist, um Beschwerden oder Verletzungen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es, schwere Gegenstände an den Gürtel zu hängen, die seine Struktur beeinträchtigen
könnten.
Tragen Sie den Gürtel nicht, wenn Sie allergisch auf Leder oder Polymer reagieren.
Wenn Sie den Gürtel in Verbindung mit einem Holster verwenden, stellen Sie sicher, dass das Holster
ordnungsgemäß befestigt ist und keine Gefahr darstellt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Anpassung des Gürtels:

Führen Sie das Gürtelende durch die Gürtelschlaufen Ihrer Hose.
Ziehen Sie den Gürtel an, bis er bequem sitzt, und sichern Sie die Schnalle.

Verwendung der Schnalle:

Um die Schnalle zu öffnen, drücken Sie den Freigabemechanismus.
Um die Schnalle zu schließen, führen Sie das Gürtelende in die Schnalle ein und drücken Sie, bis sie
einrastet.

Pflege des Gürtels:

Reinigen Sie den Gürtel regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Staub zu entfernen.
Lagern Sie den Gürtel an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um das Leder zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Gürtel gemäß den örtlichen Vorschriften für Leder und Kunststoffabfälle.
Wenn der Gürtel beschädigt ist, bringen Sie ihn nicht mehr in Gebrauch und entsorgen Sie ihn sicher.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt suchen Sie bitte nach dem EUKontaktpunkt für
MAGPUL oder besuchen Sie die offizielle Website des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsrichtlinien dazu dienen, Ihnen und anderen Sicherheit zu bieten. Ihre
Sicherheit hat oberste Priorität.
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your gun belt. Please read this guide carefully before use to familiarize yourself
with important safety information and proper usage.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure you use the gun belt as intended. This product is designed for carrying holsters and
firearms securely.
Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If notified of a recall, follow the instructions provided
to return or replace the product.
Online Shopping Protections: If purchased online, ensure the retailer complies with safety standards similar
to physical stores.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Ensure it is stored safely out of
their reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries regarding this product, please refer to the manufacturer's contact
information provided on the packaging.
Rapid Alerts: Regularly check the EU Safety Gate platform for updates regarding product safety and potential
hazards.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the belt is properly adjusted for a secure fit before carrying any items.
Do not exceed the recommended weight limit for the belt.
Avoid using the belt for any purpose other than its intended use as a gun belt.
Inspect the belt regularly for signs of wear and tear. Replace it if any damage is detected.
When carrying a firearm, ensure it is securely holstered and the safety is engaged.
Be aware of your surroundings and ensure that the belt does not obstruct movement or become a tripping
hazard.

Instructions for Installation and Usage

Adjusting the Belt:

To adjust the size, slide the buckle to the desired length.
Ensure that the belt is snug but comfortable around your waist.

Wearing the Belt:

Thread the belt through your belt loops, ensuring it sits flat against your waist.
Secure the buckle by pressing it down until it clicks into place.

Using with Holsters:

Attach your holster to the belt according to the manufacturer's instructions for the holster.
Ensure that the holster is securely fastened to the belt.

Removing the Belt:

To remove the belt, press the buckle release mechanism and slide the belt out of the loops.

Disposal Instructions



When the belt reaches the end of its life or is no longer needed, dispose of it responsibly.
Check local regulations for proper disposal methods for leather products.
Do not dispose of the belt in regular household waste if local regulations require specific disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT 1.5. Thank you for your attention to these important safety guidelines.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto:
Cinturón de Armas Magpul® Tejas "El Original"

Introducción
Gracias por elegir el Cinturón de Armas Magpul® Tejas "El Original". Este cinturón está diseñado para ofrecerte la
combinación perfecta de funcionalidad y estilo. Sin embargo, es importante que sigas las pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cinturón esté siempre en buen estado antes de usarlo. Revisa si hay desgastes o daños
visibles.
Utiliza el cinturón solo para el propósito para el cual fue diseñado. No lo uses para cargar objetos que
excedan su capacidad.
Mantén el cinturón alejado de fuentes de calor extremo y productos químicos que puedan dañarlo.
Si sientes que el cinturón no se ajusta correctamente o que no proporciona el soporte adecuado, detén su
uso y revisa su colocación.
Mantén el cinturón fuera del alcance de los niños, ya que no está diseñado para su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Ajuste: Asegúrate de que el cinturón esté ajustado de manera segura pero cómoda. No debe estar
demasiado apretado ni demasiado suelto.
Hebilla: Verifica que la hebilla esté bien asegurada antes de usar el cinturón. Una hebilla suelta puede causar
accidentes.
Carga: No excedas el peso recomendado para el cinturón. Consulta las especificaciones del producto para
más detalles sobre el peso máximo.
Uso de Fundas: Si usas fundas para armas, asegúrate de que sean compatibles con el cinturón y que se
ajusten adecuadamente.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación del Cinturón:

Pasa el extremo del cinturón a través de los lazos de tu pantalón.
Asegúrate de que la hebilla esté en la parte frontal y que el cinturón esté plano contra tu cintura.

Ajuste de la Hebilla:

Tira del extremo libre del cinturón para ajustarlo a la medida deseada.
Asegúrate de que la hebilla encaje correctamente en su lugar.

Verificación Final:

Realiza un chequeo final para asegurarte de que el cinturón esté bien ajustado y seguro antes de
usarlo.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cinturón, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Si el cinturón está dañado, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo en la basura normal.
No lo abandones en la naturaleza ni en lugares públicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE de
tu distribuidor o fabricante.



Advertencias Finales
Recuerda que el uso adecuado y la atención a las pautas de seguridad son fundamentales para garantizar tu
seguridad y la de quienes te rodean. Si encuentras algún problema con el cinturón, no dudes en reportarlo a las
autoridades competentes. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad a través del sistema Safety Gate
de la UE.

Gracias por elegir el Cinturón de Armas Magpul® Tejas "El Original". Tu seguridad es nuestra prioridad.



1.  

2.  

3.  

Guide de sécurité pour la ceinture EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduction
Merci d'avoir choisi la ceinture EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5IN 42IN BLACK. Ce produit a été conçu pour
offrir à la fois confort et performance dans des conditions d'utilisation exigeantes. Afin d'assurer une utilisation sûre
et efficace de votre ceinture, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Lignes directrices générales de sécurité
Assurezvous que la ceinture est correctement ajustée avant de l'utiliser.
Évitez d'utiliser la ceinture si elle présente des signes d'usure ou de dommages.
Ne tirez pas sur la ceinture de manière excessive pour éviter tout risque de rupture.
Gardez la ceinture hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Vérifiez régulièrement la ceinture pour détecter tout signe d'usure ou de défaillance.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne portez pas la ceinture si vous êtes impliqué dans des activités qui pourraient causer des blessures,
comme des sports de contact.
Évitez de porter des objets lourds qui pourraient entraîner une déformation de la ceinture.
Utilisez la ceinture uniquement pour les usages prévus, notamment pour le port d'armes ou d'équipements de
tir.
Lorsque vous retirez la ceinture, faitesle doucement pour éviter de vous blesser.

Instructions d'installation et d'utilisation

Mise en place de la ceinture :

Enroulez la ceinture autour de votre taille.
Insérez l'extrémité de la ceinture dans la boucle.
Ajustez la ceinture à votre taille pour un ajustement confortable.

Retrait de la ceinture :

Pour retirer la ceinture, tirez doucement sur la boucle pour libérer l'extrémité.
Enlevez la ceinture avec précaution.

Entretien de la ceinture :

Nettoyez la ceinture avec un chiffon humide pour enlever la saleté.
Évitez d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le cuir.

Instructions de mise au rebut
Si vous devez vous débarrasser de la ceinture, faitesle de manière responsable.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des articles en cuir.
Ne jetez pas la ceinture dans des décharges non autorisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre ceinture, veuillez consulter le point de contact
en Europe pour obtenir des informations supplémentaires. Assurezvous de suivre les mises à jour concernant les
rappels de produits pour rester informé des éventuels problèmes de sécurité.

En suivant ces lignes directrices, vous contribuerez à garantir une utilisation sûre et efficace de votre ceinture EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELT. Merci de votre attention et profitez de votre produit en toute sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Introduzione
Grazie per aver scelto la cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Questo prodotto è progettato per
offrire comfort e prestazioni elevate. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
soddisfacente del prodotto. Questa guida fornisce informazioni sulle linee guida generali di sicurezza, precauzioni
specifiche per l'uso, istruzioni per l'installazione e l'uso, e indicazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare la cintura solo per lo scopo previsto, ovvero come cintura per armi.
Verifica regolarmente la cintura per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare la cintura se presenta difetti visibili o se è danneggiata.
Tieni la cintura lontana dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa la cintura in modo che sia ben fissata, ma non eccessivamente stretta.
Evita di sovraccaricare la cintura con oggetti pesanti o inappropriati.
Non utilizzare la cintura in situazioni in cui potrebbe impigliarsi o causare lesioni.
Fai attenzione quando rimuovi la cintura per evitare di colpire accidentalmente altre persone o oggetti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Misurazione: Prima di indossare la cintura, assicurati di avere la misura corretta. La cintura è disponibile in
misure pari da 32" a 44".
Indossare la cintura:

Passa la cintura attraverso i passanti dei pantaloni.
Regola la cintura in modo che si adatti comodamente attorno alla vita.
Assicurati che la fibbia sia posizionata in modo da non creare pressione eccessiva sulla vita.

Rimozione della cintura:
Per rimuovere la cintura, sblocca la fibbia e tirala delicatamente per liberarla.
Riponi la cintura in un luogo asciutto e sicuro quando non è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando la cintura non è più utilizzabile, smaltiscila in modo responsabile.
Verifica le normative locali riguardanti lo smaltimento dei materiali in pelle e polimero.
Non gettare la cintura nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il punto di contatto dell'Unione Europea per la sicurezza dei prodotti.

Seguire queste istruzioni aiuterà a garantire un uso sicuro e soddisfacente della cintura EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELT 1.5 MAGPUL. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Pasa EL
ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL. Nasz produkt został zaprojektowany z
myślą o bezpieczeństwie i komforcie użytkowania. Prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj pasa zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć urazów.
Regularnie sprawdzaj stan pasa, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń ani oznak zużycia.
Nie używaj pasa, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, w tym pęknięcia lub przetarcia.
Przechowuj pas w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że pas jest odpowiednio dopasowany, aby uniknąć jego przesuwania się podczas użytkowania.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Pas jest przeznaczony do noszenia broni palnej. Upewnij się, że masz odpowiednie uprawnienia do noszenia
broni w swoim kraju.
Zawsze noś broń w sposób bezpieczny i zgodny z przepisami prawa.
Nie próbuj używać pasa do innych celów, do których nie został zaprojektowany.
Zachowaj ostrożność przy zakładaniu i zdejmowaniu pasa, aby nie uszkodzić materiału ani klamry.
Upewnij się, że klamra jest prawidłowo zapięta przed użyciem pasa.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Zakładanie pasa:

Przełóż pasek przez szlufki w spodniach.
Upewnij się, że pas leży płasko na talii.
Zapnij klamrę, upewniając się, że jest dobrze zapięta.

Dopasowanie:

Dostosuj długość pasa do swoich potrzeb, upewniając się, że nie jest zbyt luźny ani zbyt ciasny.
Sprawdź, czy pas nie przesuwa się podczas ruchu.

Zdejmowanie pasa:

Luźno odczep klamrę, a następnie zdejmij pas z talii.
Przechowuj pas w odpowiednim miejscu, aby uniknąć uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące utylizacji
W przypadku, gdy pas jest już nieużyteczny lub uszkodzony, należy go zutylizować w sposób odpowiedzialny.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące utylizacji odpadów skórzanych i polimerowych.
Nie wrzucaj pasa do zwykłego kosza na śmieci. Zamiast tego skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki
odpadów, aby uzyskać więcej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania pasa, skontaktuj się z lokalnym punktem
sprzedaży lub producentem.

Zakończenie



Bezpieczeństwo użytkowania pasa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL jest dla nas priorytetem.
Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym bezpieczeństwo podczas
użytkowania. Dziękujemy za zaufanie i życzymy przyjemności z użytkowania naszego produktu.
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EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa EL ORIGINAL TEJAS GUN BELTS 1.5 MAGPUL tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi, että käytät sitä turvallisesti ja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille käyttäjille. Älä anna lasten käyttää tuotetta ilman
valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Vältä tuotteen käyttöä, jos se on vahingoittunut tai jos huomaat sen olevan epäkunnossa.
Pidä tuote poissa kosteista ympäristöistä, jotta se ei vaurioidu.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että vyö on riittävän tiukka, mutta ei liian tiukka, jotta se ei aiheuta epämukavuutta tai rajoita liikettä.
Älä käytä vyötä, jos se tuntuu epämukavalta tai jos se aiheuttaa kipua.
Varmista, että solki on kunnolla kiinni ennen käyttöä. Tarkista solki säännöllisesti.
Pidä vyö poissa lasten ulottuvilta, kun sitä ei käytetä.
Vältä vyön käyttöä, jos kannat raskaita esineitä tai aseita, ellei se ole suunniteltu siihen tarkoitukseen.

Asennus ja käyttöohjeet
Asenna vyö seuraavasti:

Aseta vyö vyölenkkeihin tai holsteriin siten, että se istuu mukavasti vyötäröllä.
Säädä vyö tiukalle, mutta mukavalle tasolle.
Kiinnitä solki varmistaen, että se on kunnolla lukittu.

Käytä vyötä vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.
Pidä vyö puhtaana ja kuivana. Pyyhi tarvittaessa kostealla liinalla.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vaurioitunut tai ei ole enää käyttökelpoinen.
Ota yhteys paikallisiin kierrätyspalveluihin tai jätteenhoitoorganisaatioihin saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi, että käytät EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELTS 1.5 MAGPUL tuotetta turvallisesti ja oikein.
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Säkerhetsinstruktioner för EL ORIGINAL TEJAS GUN
BELTS 1.5 MAGPUL

Introduktion
Tack för att du har valt EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs
igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder bältet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid bältet enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador.
Kontrollera bältet regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Håll bältet borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till återförsäljaren.
Följ alltid lokala lagar och förordningar gällande användning av bälten och tillbehör.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd bältet endast för sitt avsedda syfte som ett bälte för kläder och vapen.
Justera bältet så att det sitter bekvämt men inte för löst, för att förhindra att det glider eller lossnar.
Undvik att belasta bältet med mer vikt än vad det är avsett för, vilket kan orsaka skador.
Använd bältet med hölster som är kompatibla med bältets bredd och tjocklek.
Om du upplever obehag eller smärta vid användning, ta av bältet omedelbart.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bältet:

Träd bältet genom bältesöglorna på dina kläder.
Se till att bältet ligger platt mot midjan utan vridningar.
Justera längden på bältet så att det passar din midja.

Användning av spännet:

Fäst spännet genom att trycka in det i bältets hylsa tills det klickar på plats.
För att ta bort bältet, tryck på avtryckaren på spännet och dra försiktigt ut bältet.

Underhåll:

Rengör bältet med en fuktig trasa vid behov.
Förvara bältet på en torr plats borta från direkt solljus för att förhindra skador på materialet.

Avfallsinstruktioner
Bältet är tillverkat av 100% nordamerikansk tjurhud och kan återvinnas.
Vid kassering, se till att bältet inte längre kan användas för sitt avsedda syfte.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering och återvinning av läderprodukter.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för
mer information.

Viktiga påminnelser



Håll alltid produkten utom räckhåll för barn.
Var medveten om att bältet är utformat för att ge både komfort och säkerhet; undvik att använda det på ett sätt
som kan orsaka skada.
Om du har frågor om bältets säkerhet eller användning, tveka inte att söka hjälp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt EL ORIGINAL TEJAS
GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.



1.  

2.  

3.  

Návod k bezpečnému používání opasku EL ORIGINAL
TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Tento opasek je navržen pro
maximální pohodlí a výkon při nošení zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a spokojenost, sepsali jsme tento
návod, který obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a informace o správném používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím opasku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že opasek je správně upevněn a není poškozen.
Udržujte opasek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při nošení zbraně dbejte na to, aby byla vždy zabezpečena a správně umístěna.
Pravidelně kontrolujte opasek na známky opotřebení nebo poškození.

Specifické bezpečnostní pokyny pro používání
Při nasazování opasku se ujistěte, že je v dostatečné délce a správně zapnutý.
Nikdy nepoužívejte opasek, pokud je poškozen nebo má praskliny.
Pokud máte alergie na kůži, buďte opatrní při používání opasku z kůže.
Při nošení zbraně buďte obezřetní a dodržujte místní zákony a předpisy týkající se nošení zbraní.

Pokyny pro instalaci a používání

Nasazení opasku:

Opasek protáhněte poutek kalhot a zajistěte, aby byl umístěn na správném místě na pase.
Ujistěte se, že opasek leží pohodlně a není příliš utažený.

Upevnění spony:

Připevněte sponu k opasku tak, aby ležela plochě na pase.
Zkontrolujte, že spona je bezpečně zajištěna a nevykazuje žádné známky uvolnění.

Údržba:

Pravidelně čistěte opasek vlhkým hadříkem a jemným čisticím prostředkem na kůži.
Skladujte opasek na suchém místě, aby se zabránilo poškození kůže.

Pokyny k likvidaci
Opasek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je opasek poškozen nebo již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy neodhazujte opasek do ohně nebo vody, aby nedošlo k ekologickému poškození.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, abyste mohli získat co nejlepší podporu.

Děkujeme, že jste si vybrali opasek EL ORIGINAL TEJAS GUN BELT 1.5 MAGPUL. Dodržováním těchto pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho nového produktu.


